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PROPOSITION DE LOI

portant des dispositions concernant
la mobilité

AMENDEMENT

N° 1 DE MM. VANDEPUT ET WOLLANTS
Art. 6
Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 6. Dans l'article 22 de I'arrété royal du 15 juillet
2009 relatif a la promotion du transport combiné ferro-
viaire d’unités de transport intermodal pour la période
2009-2012, les mots “jusqu’au 30 juin 2013 inclus” sont
remplacés par les mots “pour les transports effectués
entre le 30 juin 2013 et le 31 décembre 2014 inclus”.

JUSTIFICATION

Il vaut mieux prolonger l'octroi de subsides sans interruption
pendant la période concernée.

Document précédent:

Doc 53 3352/ (2013/2014):
001:  Proposition de loi de M. Bastin, Mme De Bue, M. Geerts,
Mmes Lahaye-Battheu et Musin et M. Van den Bergh.
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WETSVOORSTEL

houdende bepalingen betreffende
de mobiliteit

AMENDEMENT

Nr. 1 VAN DE HEREN VANDEPUT EN WOLLANTS
Art. 6
Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 6. In artikel 22 van het koninklijk besluit van
15 juli 2009 betreffende de bevordering van het gecom-
bineerd spoorvervoer van intermodale transporteenhe-
den voor de periode 2009-2012 worden de woorden
“tot 30 juni 2013” vervangen door de woorden “voor
de tussen 30 juni 2013 en 31 december uitgevoerde
transporten”.

VERANTWOORDING

De verlenging van de subsidie wordt het best toegepast
zonder hiaten in de betrokken periode.

Steven VANDEPUT (N-VA)
Bert WOLLANTS (N-VA)

Voorgaand document:

Doc 53 3352/ (2013/2014):
001:  Wetsvoorstel van de heer Bastin, mevrouw De Bue, de heer Geerts,
de dames Lahaye-Battheu en Musin en de heer Van den Bergh.
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